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A FELHOLD UJRA FENYLIK!..

félhold Gjra fénylik ! biborsugéarban égve
Csapott Plevna moégul az ég legtetejére !
Es rajta szazezer, kihaltnak hirelt volkan
Ont vilag-perzseld lavat hatalmas torkan.
Latjatok villandsat? és halljatok dorejjét?
Reszkessenek a férgek, kik ujjok ra emelték !

A félhold Gjra fénylik!—s nem kdlcsdnzott sugarban.
De 6nnon kebele mélyébdl mert tiiz-arban! —
Hogy elhagyatva kelt éj-fodte Gsvényére.
Vezérfényt senkit6l, csak egy csillagtdl kére.

Ez egy baratsagat is reménység nélkil vara. —
Hat 6n szarnyan repult fol dics6ség csillagava !

A félhold Gjra fénylik ! Dics6ség a toroknek!

A harcz babérai csupan nekik teremnek !

Ovék minden babér, és annak minden ténye,

S arnyékot nem vet az csak a magyar fejére.

Ok nem veszélyt kinaltak, csak gy6zedelmet, bossz(it,
S mi gyavan vonakodtunk hogy ezt vel6k megosszuk.

A félhold Gjra fénylik ! Erds volt mindig e nép,
Mertsohse kérdezé, hogy mennyi az ellenség?
Gy6zelmet vagy halalt valasztva, — gyéze inkabb!
De landzséak, agyuk ot rat alkura nem birtak !

S mi azt néztik: erds-e, ki viv kbz-ellenlinkkel ?

S mert gyengének talaltuk: segiteni nem megyink el!

A félhold Gjra fénylik ! S az élemilt Eurdpa
Koszonhet Azsia népének meghajolva !

Becsuletét a tébbi nagy nép géazolni hagyja.

Egy beteg ember allt ki, és lett ment6 lovagja.
Minden babért fejokre fonjunk meg koszorunak,
Hogy jobban szégyeneljik rnezetlen homlokunkat !



I habilitalt!

Tallérossy Zebulon

No Tekintedezs bardtom uram!

AVelche Wendung durch Allah's Fiigung!*

Most azutan igazéan la illa, il Allah, Ma-
humed razul Allah! Csak ne filnim felesigem-
tl, magam izsmohamedanussalenini. »Beteg
embert ugyancsak gyogyitja a doktort!
Migkikuralja Groszmachtswahnsinbtll.
Kriderert kridéliter megkergetek, s a mi
Gyur kot ileti, az is elinekelheti hogy »t6ro-
két fogtam; de nem ereszt-« Schilder-
Schuldner pedig 0gy elszalata. hogy az
egész wilderwunder. Hogy miirt van enek
olyan valogatot furcsa neve, anak okat csak
most megtutam. Had enek apja volt hires Ge-
neralizs Schilder, ki vezetet ostrommunka-
iatokat Silistrianal, mikor volt nagy
muszkafutds 1854-ban. Enek pedig az a talen-
tuma volt, hogy akor voltak divatba kopogo
szelemek is asztaltanczoltatas; had Schilder
fogta magat, hogyan talalja ki elensig stratage-
mait:szereztemaganak hdromlabd asztal-
kat, a ki ir. irata maganak relatiokat, »sze-
lemek« invocatidjavul, tdérok fortificatiok
mibenlitirill. Is szelemek olyan jol meginfor-
maltak Schildert. hogy mikor muszkéak neki
rohantak Oilistriai sanezoknak. (i maga ipen
olyan bolond helyre alitota fel magat, a hun
ipen volt torok »mina« De nem Hermina,
se nem Ami na. hanem puskaporozs min a.
a ki felvite pokolba menyorszagba égisz regi-
mentet Schilder generélisai egyitt; s szelemek
altal diktalt haditerv melet muszkaknak nagyon

PAPIRSZELETEK.

Feleség: (gyongédtelen férjéhez): Majd meg-
banod, hogy igy tészsz velem, ha egvsz.er meg-
haltam !

Férj : Kedvesem, ne szomorits ; — lIsten
mentsen attél, hogy valamikor 6zvegyen lassalak

Stirgony Gurko tadbornokunk.

Koszonet! on nagy lurké. On engem re-
A—/ K—m
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lévele Mindenvaré Adémhoz.

sok orukat betdrtek. Tanusag ebiil, hogy musz-
ka ne kérésén spiritust asztalban, hanem kéré-
sén spiritust poharban, ha verekenyi megy.
Czar pedig haragutanagyon. Asz mondot: 6rd6g
bujon belid! Te mar elmentil pokolba. Ot ne-
kem nincs Siberiam: hanem megparancsolta,
hogy Schilder fia neve melet mig azt a prae-
dicatumot izs viseljen, hogy »Schuldner,«
mindhogy tartozik apja adozsagat gy6ze-
leméi lefizetnyi: s adig mindig viseli, mig csag .
torokot ugyanot meg nem veri.

No most azutan mar elnevezheti 0Otét
Schilder-Bankrotnak. — Bizony Sandor czar- j
nak izs egisigeseb let volna valami maéas fir-
débe menyi, mint igen virftirddbe s ha Mona-
coban jaczota volna a rouge et noiron »dupla
vagy semmit!* nem vesztete volna olyan sokat,
mint a plevnai roulette tdblan a dupla vagy
semmin.

Hanem nagyon szip is humanus felfogazs,
a mit berlini Ujsagok mondanak, muszkabolgar
kegyetlenkedisekre torok asszonyokon, gyere-
keken : hogy ez csak a torok kegyetlensigekre
>kontra i ;« — de hatha mar most a torokok
megint Gjra gylrtek s azt mondanak: »ez meg
a pour la dame!« jo lesz e az igy a nimet-
muszkanak: No csak oroszok szipen felsegite-
tek szegin keresztinyeket Térokorszagban!

Most mar csag anak orulok, hogy mink
izs mozgoésitunk. Ugyan csag kis riszben; de
hiszen az a jo.

T-b

Vutki csoppak.

Quem Deus perdere vult. .. Ha az isten megakarja
verni a muszkadt — ra kildi a Coloradot. Ha ugyanis
ezek elterjednek, felfaljadk a krumplit, ritkdbb lesz a vutki.

Furfantfoss ag.

A .Magyar hirlap« szerkesztdje &szintén
bevallja, hogy a plevnai gy6zelmi hirre az egész redakezié
bekanfolt a térokok egészségére. — Ez azonban tiszta fir-
lang. igy' akarja tisztazni a szerkesztd, hogy ez nala csak
kivételes allapot.



-A-diplom atia nrx-G.terxn.é'ben..

SSoss-u/tli. Nem jé munkat végez, miivészn6 ! Ezt a -Poloniat**, mely oly tékélyes m(, hogy szinte ,,é16 sz6-
bornak& mondhatni: igy hagyja csonkan, béna torzonak; a faragatlan -kozdkon** pedig el8szeretettel dolgozik hog)
talpra allitsa. igy az 6n miivészete soha sem arat babért!

Diplom atia. Ah, hiszen szivesen restauralnam én azt a masikat ; de hol vegyem hozza az anyagot!

iCoss-u/tls.. Torje 0ssze ezt a agyaglabu monstrumot; abbdl kitelik.
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Muszka ajand.é3sols.

k herczeg Dolgoruczki roppant terjedelmi
Suradalmakkal birt a Volga mellett s azoknak

ezelése egy Sztarosztra volt bizva, a ki a jovedel-

met a herczeg utan kilddzte a kulféldre. A herczeg
a telet Parisban tolté, a tavaszt Velenczében, Ggy
Florenczben, nyarra a jatékflirdéket gyarapitd s
6szszel Németorszagban vadaszott: otthon soha
sem lakott.

Dicsekedett is a Sztaroszt az ismeréseinek,
hogy micsoda szép helyeken lakik az ¢ herczege
teljes életében! Egyszer aztan az a meglepetés érte
a derék tiszttartot, hogy egy szép februdriusi napon
levelet kap a herczegét6l, hogy siessen le hozza
azonnal haladéktalanul — Velenczébe.

No most kellett aztan még meghallgatni a jo
Sztaroszt dicsekedését az ismerGsok el6tt. Az 6
herczege 6t lerendeli magahoz Olaszorszagba! A
gyonyorld Olaszorszagba, hol mar ilyenkor nyéar
van; 6 most elindul szanon, megkertli a foldet,
odaér Velenczébe: ott akkor javaban érik a na-
rancs, azzal 6 megtolti a zsebeit, visszajon, s mikor
hazaér, még akkor is szanlt lesz idehaza és jég a
Volgan.

Csakugyan ugy is lett minden, kivéve a na-
rancsot. A Sztaroszt felult a hAromlovas szankéara
otthon Csecsitaszékiben ; az letette 6t Akjerman-
nal: odaig csuf vilag volt; a farkasok kergették.

Onnantul kezdve aztdn még csufabb vilag ke-
letkezett. Ott hajora szallt, s egész Velenczéig
verte a zivatar; majd elpusztult. Constantinapoly-
ban egy csepp gyonyorlisége se telhetett, mert Ggy
feklidt, mint egy darab fa; az egész uton imadko-
zott, meg karomkodott, itta a vutkit és tette annak
az ellenkez6jét: a tengeri betegségtél gy elfogyott
Velenczéig, hogy maga se ismert magara.

De bar a herczege se ismert volna ra!

>No hat, Sztaroszt, megérkeztél ? kérdezé
téle a herczeg, a mint a hi hivatalnok egyesen az
6 széllasara bukott be. Hat milyen vilag van oda-
haza? Nem fagyott el a rozs?*

»Dehogy fagyott el; hiszen még a ho alatt
van.« '

»Ugy! Igaz ! Hat a marhdk ko6z6tt nem Gttt
ki vértalyog, lépbaj, keleti marhavész?*

»Dehogy Utott ki, uram, hiszen mondom,
hogy hideg van ott még erre nagyon.*

»lgaz biz az! — Hat a jobbagyokat nem
hordja a cholera

»Harmadszor is mondom, hogy még most ott
hideg van, senkinek sincs kedve cholerat kapni.
Ahoz tok kell, meg uborka.*

Ez pedig nevezetes kérdés volt a herczegre
nézve, mert § negyvenezer léleknek volt birtokosa
uradalmain. »Lélek«-nek nevezik tudniillik a 18
évest6l 70-ig valo férfiakat; — a tobbi nemiélek.
S a lélek pénz! (A hogy az angol mondja.)

»De hat ha cholera nem volt a tajunkon, fir-
tatd a herczeg, mond meg nekem, hogyan lehet az,
hogy ebben az esztend6ben a hivatalos 6sszesza-
mitds szerint énnekem ezerhatszaz darabbal keve-
sebb lelkem van, mint ez el6tt 6t esztendGvel?*

A Sztaroszt ravaszul mosolygott.

»Hat azt tudod, uram, hogy a kormany min-
den 0Ot esztend6ben szamitja Ossze a lelkeket, a
kikt6l a foldes uraik azutan egy rubel fejadét fizet-
nek. En a legutols6 dsszeiras alkalméaval egy esz-
tendeig nem adtam engedélyt az Ujszilotteket meg-
keresztelni. llyenforman azok egy évvel kés6bben
lettek beirva az anyakdnyvbe s miutdn korulbelll
annyi ember szlletik évenkint, a mennyi meghal,
s egyik szdm a masikat kipotolja : ilyenforman na-
lunk egy egész esztendei halottaknak a szama fe-
dezetlen maradt a szlletettek szdmaval. Ez te ne-
ked a jov6 ot esztend6re nyolczezer rubel haszon.*

Ezért mar csak megérdemli az ember, hogy
megdicsérje a gazdaja.

No szépen megdicsérte.

»Te gazember! Maskor ha lopni akarsz, lopj
magadnak, de ne nekem. Hej legények k

Erre a szbra eldugrott vagy négy darab mar-
kos fogdmeg, a jo Sztarosztot Kinyujtoztattak egy
kényelmetlen padra, s ketten kétfelll holmi spa-
nyolnaddal és mogyordsarjadékkal olyan értekezést
tartottak folotte e kett6nek el6nyei folott, hogy
egészen megérthette a dolgot; a herczeg szdmlalta
a tempodkat katonai pontossaggal: w»raz, dva;«
»raz, dval«

Mikor vége volt, azt monda a Sztarosztnak :
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»No csak ezért hivattalak. Mar most vissza-
mehetsz megint.*

S azzal a jaAmbort megint belepakoltak a bun-
dajaba, visszavitték a hajéra; a hajo elszallitotta
Akjermannig. Ott csakugyan meg volt még a szamit.

Tehat a szegény Sztaroszt azért ment el a
Volgéatdl a Velenczei le-gundkig, hogy megtudja,
mi kilénbség van a spanyolnad, meg a mogyordéfa
kozt 2

S ezt az adatot, mint kitlin6 jeles nemzeti jel-
lemvonast jegyezték fel a kronikairok a herczeg vi-
selt dolgai kozé.

Hanem a nagyapja a herczegnek, az még tré-
fasabb ur volt.

Ez még nagy Péter czér idejében hatalmas-
kodott; a mikor erdsen;divatban volt az oroszok-
nal mindenféle gyarak felallitasa.

A herczeg alattvaldi kozt volt egy derék ér-
telmes ember, a ki a maga eszét6l valami hatalmas
szOvbgyarnak vetette meg az alapjat.

Erre ugyan a herczeg mindig réafizetett; de
az nem tett semmit, azért a sajatsz6tte halinajat
kellett viselni az egész-jobbagysaganak s a gyar
nagy virdgzasnak oOrvcndet . A herczegnek ked-
vencz véllalata volt az Meg is latogatta sokszor s
elmagyaraztatta magénak a gyarfelugyel6vel a
munka egész folyamatjat. Egész heteket ellakott a
gyaraban s olyankor a gyarfeligyeld vendége volt,
a ki ezt nagy szerencséjének tarta.

A felligyeld is csak olyan jobbagya volt egyéb-
irdnt a herczegnek, miként a tébbi.

Egyszer azt mondta a felligyel6 az uranak.

»Gyémantos herczegecském, olyan szépen
megcsinaltam a gyaradat, hogy bizony megérde-
melnék érte egy kis megjutalmaztatast.«

»Hat nem loptél eleget 2«

»Az més kérdés. En szeretnék téled valaml
kis emléket kapni, a mirél megemlegesselek hol-
tom napjaig. Talan valami Kitlintetést a czartol.*

A csataterrol.
% Furcsa, hogy a 8ipka szorosban a muszka-
nak a kapezéja szorul.
A A torok égalj csakugyan egészségtelen,
tonkresilanyitja a muszkat, elvesznek az uGur-
kotol.

USTOKOS.

365

>Hogy én neked valami kitlintetést szerezzek
a czartol? No jol van : gyere velem, majd elviszlek
hozza.«

A gyérfeligyel6 boldogsdga tokéletes volt,
hogy o6t a herczege maga vezeti be a folséges
czarhoz.

Dolgoruczky kihallgatast kért a czarnal s
hozzajutva, el6adta a dolgat.

»FOlséges ur, elhoztam a sz6vOgyarom fel-
ugyel6jét.*

»Hat aztdn mi baja van velem a te szov6gya-
rad felugyel6jének?*

»Borzasztén f4 szegénynek a két elsé foga;
egész éjjel nem tud téle alunni.«

»Ugy hozd ide 1<

Mert nagy Péternek az a kilonos szenvedélye
volt, hogy szeretett fogat hizni. Altaldban killénos
hajlama volt az operatidkhoz. A hdtlen alattvaldk-
nak maga amputalta a fejeit, a hii alattvaloknak pe-
dig a fogait hlzogatta ki. Senki nagyobb 6romot
nem csinalhatott neki az udvarnal, mintha egy fog-
fajos embert vitt eléje, a kit megsegithetett.

A jambor gyarfeligyeld oda volt a nagy di-
cs@ségtél, mikor azt mondtak neki, hogy csak men-
jen be a czérhoz, szivesen latja; de tet6pontra ha-
gott a dics6sége, mikor a czar még le is Ultette
a szobajaban. Ez mar nagy tisztesség!

«No most tatsd el a szadatk

Hisz az a nélkil is tatva volt.

A czar megfogta az egyik markéval az listo-
két, a masikban mar készen volt tartva a »pe li
kan:« rippsz, ruppsz, kinn volt a két fog.

Azzal vége volt az audientianak.

Mikor aztdn a jambor gyéarfelliigyeld kijott a
czartul a herczege elé, markéban a két els§ fogaval,
a kegyelmes patronus tréfas kedélylyel monda neki:

»No latod, mar most kaptal olyan emléket a
czartol, a mirél holtodig megemlegethetsz.*

K—s. M—.

© Kilénben Ugorka tabornokrél kislt, hogy
tnlajdonképen nagy tok. Annél tragikusabb, hogy
mégis besavanyitottak neki.

O Legujabb hir szerint Gorcsakoffis Ugor-
csakoff lett.
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A meézeld me”ve.

D— |
Majd megc5|pi¥< az |pszet magok a méhecskék!

Melyiknek higyjtink?

I"rddi a térok-barat,

— Allah néveszsze szakallat! —
>Zejbek«-ekrél azt tudatja :
Csakoéjuk az eget ragja.

+ Magyarorszag s a Nagy vilag*
Pedig »megillusztraltatjak,*
Hogy a zejbek-kucsma lapos. —
Melyik mar most az alapos ?

(A—ssyhoi) Azt hiszem'Mylord, jhogy a mi’ actionkra itt nincs is' szukség

1. Mit tesz az ma-

gyarul, hogy Schild-
ner-Schuldner?

V. Azt, hogy a

jzelemmel mindig
'ﬁuldner marad.

l.

bchuldner anynyi mint Hénydqg\}éggyel.scmldner'
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JKuszka tiszt: Magalljon tisztelendé ur! Minekel6tte [téletet hoznank e torok
barbarok felett: hallgassuk ki! Szoljatok, hozhattok-e fol valami mentséget? Nos, védjétek ma-
gatokat! Mi tiszteletben akarjuk tartani a torvényt! Beszéljetek hat batran!

............ -°i(
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A Sipkaba s;orult Gnrko.

USTOKOS. A ugszutds 5. 1877.

Interviewulu

Cogolnicseanu moldva-olah kiligyminiszter,
és Ajfaj »Ellenéri« béketudositd kozt
a ,Hanu la mana (lel aurn“-ban>

Budapesten, a%cAranykéz- utcadban,
foldszint balra,
a borozé karmentojében.

in. Van szerencsém magamat bemutatni, és atadni
Csernatoni Ur ajanlé levelét.

Cogolnicseanu. A, Csernatoni ? ésmerem. Nalunk is
van sajtobiiré Bukareestben. En tisztelem a zsurnalisztakat.
Mi sem szoktunk rélok megfeledkezni. Tisztelem Andrassy
grof politikajaban a nagyszerdit.

En. Mit tart Excellentiu benne nagyszeriinek, ha sza-
bad puhatolakodnom ?

Cogolnicsednu. (szemét ream meresztette, és nekem alkal-
mam volt barna szakai altal koritett inkabb fiatal, de nem &reg
arc\aba tekintenem. cA minisztert nem annyira szemébél, mint a
fulétél orra felé iranyulé vonasbdl ismertem ki. Mosolyogva
monda:) Hogy mi valéban nagyszer( benne, azt a torténe-
lem fogja kideriteni; de hogy érdekes ember, azt elésmer-
ték a Dunafejedelemségek.

En. Mit tart réla (aAndrassyrdl t. i.) Risztics?

Cogolnicseanu. Risztics e tekintetben nem nyilatko-
zott hatarozottan; hanem magat6l Magazinovicst6l tudom,
hogy Risztics igen gyakran beszélt réla Piperkovicscsal.

En. Gondolja Excellentiu, hogy teljes eredménynyel
fog eljarni Andrassynal ?

Cologuicseanu. (erre gondolkodéba esett, hanem azutan
hatarozottan mondotta, hogyr kétségteleniil lesz eredmény, bar
hozza tette: diplomatanak soha sem szabad biztosan jésolni, s
folytaté:) Vagy megteszi azt a mit kérek, vagy (ésitt va-
I6ban zsenialis fellengz6s derengett arczan,) kérek téle 20 fo-
rintot kolcson, és igy a netalani egyenetlenségek applanalva
lesznek.

En. (erre rancba szedtem homlokomat, és biztositottam,
hogy szerkesztéségiink leghatarozottabb értesiilése szerint ezen
utén igen irzékenyen lesz taladlva oAndrassy, s biztositottam, hogy
a nagyszer( es™ne mellett hajolnifogunk. Magam ispéartolom
az ilyen eljarast, s kértem téle 10frtot kdlcson, a mit azonban 6 az
eurépai e amer kai bonyodalmakra utalva kereken megtagadott.
Célzatan a pinezér altal egy iteze bort hozatott; engem meg nem
kinalvan, szivélyesen ajanlottam magamat.)

Az éjszaki moles.
Régemen: Nagy orosz hatalom.
Most: Nagy orosz halotthalom.

==|lINN=
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WA TTEISTCSATALO™"

(Jelenet a nemzeti népnyergeld intézetben.)

Magyar Miksa: Uraim! mihelyt én fegyvert mutatok, s a nemzeti trager trombital-
ni fog: ez a vén csatald felagaskodik. Einsz! Zwei! Drrrei!

Trotbitajsz: Trrrra-ra!

Magyar Miksa: Tessék! (Tetszik.)

iW900»W»-.i=
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— Genre kép. —

@ égy delegatus jott haza.
Hossz( Ulésszak utan.

A gy(ilés nem volt Budan,
Hanem Bécshen, ez utan

Hogyha kissé kombinalunk
Kdnnyen kitalaljuk tan:

Idejét a négy honatya
Hogy nem toltotte butan.

Vérta pedig mind a négyet
Otthon egy egy feleség.
Nojszen lesznek szép mesék :

»A delegatio-éiet
Valddi remeicségl«

(Hatha még is meglesék 9
Jaj, csak erds hitet (adjon

A n6knek a kegyes ég!

Az egyik egy szép divatos
Kontdst hoz: »nézd muczikam,
llogy a férjed nem czigény,
Hogy mindig te rad gondoltam,
Te r.d: édes marczipan;
Bizonyitja haczukam,

Az asszony csak félszajaval
Mjsolyog ra: »latszik am k

Interwiew Mirlhet pasanél.

I-s6 JELENET.

A\ i-s6 magyar szabadalmazott humbug vilaglap
szerkesztGségében.

(Ahuszar bacsi szerkesztd belép, Osszeiiti a fej-
ben 1év6é sarkanty(jat. A szerkeszt6ségi személyzet nagy
szorgalommal hozzafog a Standart és Morning PorT kioll6-
zasahoz, — lesz bel6le négy hasabnyi eredeti tavirat. Mély
csend, csak az Ujdonstlt non doctus doctor, szokasa szerint,
egyet kohog, de mestere arczara tekintve megijed és nem
mer Kikopni.)

Ahuszar bacsi: Lovak ! Pardon uraim, nem
onoket érthettem, hisz tudjék, hogy mink szoktuk
I6va tenni a publikumot. (Az osszes személyzet felall és
tapsol.) Tehat uraim, azt akartam mondani, hogy
zabom fogytédban van, azaz hogy kozeledik Augusz-

A maésiknak minden zsebe
Tele van karpereczczel,

»aj de szép vagy, de tetszel!
Ha ezt folteszed egyszer; —

Lasd hogy a szivembe’ voltal ?
Jovére is ereszsz elk

Az asszonyka nevet erre
De csak olyan fél neszszel.

A harmadik praktikus ar,

Azt mondja; »nézd galambom,
Te vagy mindig a gondom.

Azt hitted tdn hogy a férjed
Ki tudja hol barangol ?

Pedig hat megtakaritdm
Mind az egész lénungom,

S neked adom % Nevet a ng,
De csak olyan félhangon.

A negyedik épen semmi
Vasarfiara nem ad.
En nem hoztam neked semmit,
Hanem csupan magamat!
Semmit, csupan ezt a csokot,
Ezt is kdlcson, hogy megadd,
S legyen uzsoras kamat.*
Ezt fogadjak legszivesben,
Ide nem kell tébb adat.
K— M—

térképének megszerzése fejében kavét kellett innom
a Hungéaridban. — Meg a sok harcztéri tudoésito |
(az 500 arany forintos haditud6sité mosolyog asztalédnal)
Hat maga mit nyihog mindjart? Azt hiszi, hogy az
oll6t ingyen koszorilik? No hat! Szdval ésréviden
azon torom eszemet, mi uj fortélyhoz kellene folya-
modnunk ?(A non doctor doctus kéhdg, de nem kop’ki.)
Sz6ljanak hat mar 6nok is valami okosat!

Az 500 arany forintos tudésito. irok hamar
eredeti harcztéri tudositast Pittsburg és Chicagoé-
bol. —Csak készitessen harcztéri térképet.

A huszér bacsi: Nem rosz idea! csakhogy a
térkép koltséggel jar am, térkép nélkil pedig nem
ér semmit.

Non doctus doctor: irok verset!

A huszar bacsi: Koldusbotra akar juttatni ?

i th @ p | Kikérem magamnak! — De mar latom, hogy ma-
tus i-je, es az el6fizeték szama nem akar szapo- |

nem voltak huszarok. Nem értenek a huszar-

rodni. Pedig hat sok a koltség; — a Viddin vara Icsinyhez!



I
h

Augusztus 5. 1877. i

Tarczair6: Tan ki lehetne hirdetni, hogy 12
uj regényt fogunk kozleni augusztus 1-tol.

A huszar bacsi: Az am! hat a julius i-én egy-
szerre megkezdett harem uj regény szaporitotta
az el6fizetok szamat ?— Meg aztan nem akad am
mindig Jules Verne fészkes-fekete Indidk féle regé-
nylink. me'yért semmit sem kellett fizetni csak egy
goromba levelet zsebre rakni, gt_)|elenézeglymintake—
pll szolgaldé bécsi humbug lapba.) Helirekal (az dsszes
személyzet mellette terem: az 500 arany forintos tuddsitd
székre all.) No nézzék : Warum in dér Férné schwei-
fen, das Gute liegt so| nahe! — Olvasssdk hat:
»Midhat pasa Bécs%en I« Nos? — (valamenyien
hallgatnak.) Az igaz, magok csakugyan fajankok!
Segédszerkeszté ur! Ragadjon tollat és irja a ko-
vetkez6 taviratot:

*Midhat pasa & Excjelehcjidjanak Bécsben. A ma-

gfar kormany legbensobb titkaiba beavatott vilaglap

kihallgatast kér, fontos kolteni val6ja van! — A
sierkesitoség.«

Es most uraim, ki tud kéztik torokil J— Sen-
ki ! az baj. Ki megy tehat Bécshe ?

Non doctus doctor: Kérem aldsan, én nem me-
hetek, nem értek efféle finom urasagokkal tarsalog-
ni; én csak Manasses-féle tudositd lehetek, mert
miota Manasszesnek be Vagyok mutatva, az »egy-
szeril paraszt* koérdokben csakugyan kiesmerem ma-
gamat ! *

A huszar bacsi: A* 6rddég gondol oOnre ! itt
van a mi titkos harcztéri tudositonk, és valdsagos
bensé munkatarsunk ez fog utazni. Itt van a vasuti
ingyenjegy és két piczula egy kavéra Bécsben. Az-
tan siessen azonnal vissz,a, hogy még vagy két ha-
rom darabnyi eredeti taviratot megirhasson itthon
az estilap szamara, Sé_ltalénos bamulés; csak a doctor
kohdg egyet, de nem kop kiX

2-ik JELENET.

Bécs. Hotel imperial. Midhai pasa salonja.

Midhat pasa titkara: Kérem Exczellencziidat
a magyar szabadalmazott vildglap munkatarsa csak-
ugyan megjelent. Mondtam neki, hogy Exczellen-
cziad el van foglalva, de az emberke avval fenyege-
tett, hogy Magyarorszag, kozvéleménye csupén lap-
jatol fligg, s ha lapjat EXczellentiad megsérti: vége
a torok sympathidnak egész Magyarorszagon.

Midhat pasa: No hat ereszsze be azt a nagy
ennbert! De maradjon aemellékszobaban, s ha csen-
getek, jdjf'bn be. ) o . ]
~ Avilaglap reporterje: (belep €s meghajtja magat.)
En magvar Ujsagird vagyok ! — (Midhat pasa ranéz és

Laj tulajdonos é8 felelés szerkesztd .
JOKAI MOR.

Stéationtcza 80-ik szam alaf.
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elneveti magét) Kdszondm Exczellencziad szivélyes
fogadasat I' (@ pamlagon U6 Midhathoz kozeledik és
mellé akar dini.)

Midhat pasa (a sarokban lev székre mutatvan.)
Ha annyira faradt, tessék e széken helyet foglalni.
(Nevetve:) Hat 6n csakugyan magyar ? Tudja, azért
kérdem, mert nagyon hasonlit bizonyos ideval6 Uj-
sagirokhoz ! No de hat mi kdzolni val6ja van?

Reporter: (magaban) No most finom diploma-
tanak kell lennem ! (Hangosan:) Exczellencziad tokeé-
letes finom udvari ember benyomadsat teszi ream!
iMert én csakugyan ismerem az udvari szokasokat
és embereket.

Midhat pasa: Tehat 6n egyszersmind fontos
allast foglal el a magyar kiralyi udvarnal:

Reporter : Azt épen nem mondhatnam: de ba-
torkodom Exczellencziadda! tudatni, hogy a mi
nyomdank az udvarban van, nekem ennélfogva
minden nap dolgom van az udvarral.

Midhat pasa: Mondja csak, m&s magyar is 4gy
néz ki. mint on ?

Reporter: De kérem, olyan ember mint én
csak kevés taldlhat6 Magyarorszagon. En a legte-
hetségesebb emberek kodzzé szdmitom magamat,
ugyessegem ritkitja parjat!

Midhat pasa : No azon csakugyan Orvendek;
mert tetszik tudni, én nagyon szeretem a magya-
rokat !

Reporter: Kdészondém! Exczellenczidd szere-
tetér61 minden esetre .redeti taviratot irok —
(magéban) de csak otthon, mert az nem keriil sem-
mibe !

Midhat pasa: Uram, idém draga; mi kozleni
valdja van velem ?

Reporter: (magaban) Most dont6 actiéra ! ha-
nem Ugyesen! (Kohdg, aztdn hangosan;) Excellencziad
lesz szives nekem megmondani, mikor lesz nagy-
vezér Konstantindbolvban? hova utazik innét? mit
akar az angol? mikor lesz a Muszka Konstantina-
polyban ? mit fog mivelni az angol flotta? sat. sat.

Hidhat pasa: Mindezek fontosabb tények,
mint sem azokat valaki orrara — ha ilyen nagy is
mint az 6né — lehessen kotni. De a mint latom, 6n
nem jott a czélbol, hogy nekem Ujsagot mondjon,
hanem télem akarna valamit hallani; tehat tessék
fig;yelni, mindjart szolg&lok 6nnek. (Csenget; belépd
titkardhoz ;) Titkar ur!van valami 0jsag!

Titkar: Semmi!

Midhat pasa: (a reporterhez) Ajanlom magamat.

Hirdetitek felvétetnek .

AKIADOHIVATALBAN
Athenaeum-épliet.
Budapest Baratoktere 7. szam
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»ORTUZEK«
czimmel egy kotet koltemény jelent meg. Irta

Bartdok Lajos, (Don Pedrd.)

Tartalma: Poétai ragaszkodas. — A két oreg. —
Deadk Ferencz haldlara. — Tanczoljatok német, tanczolja-
tok | — Dedk karszéke. — Ah, de boldogok vagyunk mi! —
Sz6zat a magyarositasért. — i64q—1793—2???— Magyar
honlednyok. — Szabadelviiség. — Herman szobra. — Levél,
kolt6 baratomhoz. — Martius. — Te csak épits hazat. — A
szegény Farkas. — En nem banom 1 — A legelhagyottabb
sir. — Réma leddl, s rabigaba gérbéd. — Matyas kiraly volt
a kirdly 1 — A nap elegidja. — Csalogany-dal. — Almos
6sapank hibazott 1 — Szent Columbus. — Oszi hangok. —
Kisbérhez. — A Worede-lgy. — A herczegovinai harangok.

— J6n a muszka1 —A szam(zott Mithad. — Isten hozta a
szofidkat 1 — A tdvozék utan. — Most mar fegyverre | —
Szurony-csata. — Oh Pet6fi ... — A jozsefvarosi temeto-
ben. — Ha Pet6fi haza jonne. — Pet6fi. — Foltdmadnak a
halottak. — Pet6fi kiadatlan koélteményei, melyeket Szibé-

ridban irt. (1.2. 3.4.)

A kotet ara 1 frt, diszkdtésben 1 frt 80. Meg-
rendelhetd Budapesten Weiszman testvé-
rek konyv-kiadéhivatalaban. Nador-ut. 4. sz.

SBF IDOSZERU

bén és egyenkiut Fevre
périsi és Pochtler szi-
tard kemény (Gveg so-
daviz-kégzulé-
beinek, ezen egész-
séges, OO ital leg-

Divatos nagy Ar-

nyékoszto le-

gyezok fekete és -

divatszinekbeu, se- /\

lyem és atlasz 2—

6 frtig, finom fes-

€ téstiek 2.20—s frtig, batiszt 1—3
konnyebb s legolcsobb  frtig, festéssel 1.80—4 fr'ig, igen
onmaga késziteséhez.  finomak 7—14 frtig, teknonczhéj-,
Gyari arak: 7,8,9, 10, elefantcsontbél 15—30 frtig, meggy

Ifergg i*, 14, 17 frt, egy fol- és viola legyez6k 3—6 frtig, japan

i

J&1
feia

16i egész negyedfel liter

tartaimuakig.

Legjobb soda és berbd, 2
és egy neeyedfont frt 2.

Napernyd6k selyem- és kel-
mébdl. fekete, ecrn és divatszi-
Cekben, nagyok és kisebbek, ki-
allitasukhoz aranylag 1.80—10irtig.
Acromatikns t&berl lates6k
a lator6t legnagyobb tavolsagig
fokozna.. frt 7.50.

Sodroi
Wejfok* sve- MK a0
kr. frt 1-

ceb 3 . y
YizHzttro - készulékek

minden egészségtelen vizet tiszti-= —8 frtig.
tanak, frt 250, 850, 4—5 frtig y Uvege

bi'én'edenczével 12—35 frtig.

Onmukodd palaczkdn-
gasz-emeld 5 a legerdsebben
beszorult dugasztis kéncyfiséggel
hiizza ki, frt 1.20, 1.90.

Gyorsan m(kodsé fagylalt-
gépek, ntasitassal a fagylalt
i weszitéeéhe* 9, 12. 1417 frtig.
1 Kerti acél elleni gyer-
tyatartok frt 1, petrolenm-
iampék hasonl6 czélra frt 2.80.

kerti legyezék 25 kr.

Uj legyez6zsindr-6vék
és nszalyhordozdék, 40 krtdl
5 frtig.

Esernyd6k selyembdl 4.50—
12 frtig, kelmébdl frtig. —
6nmozgo esernydk, igen jol védok,
9.80—11 frtig.

Elegans kotok ezerfele ki-
valasztasban, 85 krtdl 18 frtig.
tfeggjfe-botok 50 krtdl frt 8.25-ig.
étel-bo- .

50, 60, 70 I!!?i*.na\_pernyé’k
.80. 185-7 frtig.

Szemvédd por-tveger3s kr

Conserviulé szem-
, szurke, zold, kék, 1—
2 frtig.

Dugaszok asvanyvizes tive-
gekhez stb y golyo-szellen-
tyuvely mialtal a folytonos ki-

Ingaazolas foloslegessé valik, 65 kr.

Legtartésabb Wischin-féle ame-
rikai roganymézgaszobapadl6>*
fénypép, konnyl kezelés mel-
lett eddig el nem ért legszebb
fényt adja, tetszés szerinti szin-
ben doboza 0 kr.

i i Tomlos fecskendék, barmely edény™
Yortdk szamara Bien "hsndibbio, eXsaialban

sugar- vagy

konnyen hatnak a legnagyobb tavolsagig, frt 10.80, 14, 17—28 frtig.
Jo minGségli kertész-kések 90 kr., frt L15, 1.50, flirészszel frt 1.70,

40, 3.5 sHernyé-ollé frt 1L60. Venyige ollék frt I, 1.20, 270.
[Amerikai gyumOlcs szed6k frt 1.90." Ag-flirészek 80 Kr, frt
=1.70. Y wiradg-barmatos!tok az ablak-kertész?t szaméara 90 kr.,

frt 170 yfavoval frt 3.60-ig.

Lew>1 altal is megrendelhetd kévetkezé czim alatt:

KERTESZ TODCR - v -

%O0T Csak amigakészlettart|

Upagyobtorti jutalom
a ,Ostétis" Bimd is olvasM

Rendkivili dldozatokkal sikerilt az alulirt kiadd-inté-
zetnek az aldbb kévetkezd, jelesen ismert 4 mestermi tdbb-
szorositési jogdt megszerezni, minélfog'a azon kellemes hely-
zetben van, ezen €rtekes miveket az »0 st 6 k 6 s«_elofizetdi
és olvaséinak a kovetkezs mesés olcsdsaga csekély aron
megkildhetni. L,
Mi adjuk csupan Pg* 7 irtért 'eQ a kovet-
kezé 4 olajfestmény-utanzatot.

1 sz, ,OZerelmi KErder erimantar.

2. sz. ,,bV&g-SZOlI'I'élatuk" sz ntén Er'mautdl, ellenképek

47 cm. magasa <és 35 cm. szélesek ;

3 = ,Magyar gy Remiidtdl,

54 cm. maga-

. A sak, 72 cm.

4. sz. PINENES @ MEZON* G avermanntor,  szélesek.
Tovabba kildink tetszé szerint 2 képet
IV 4 irtért 20 valamint 1 liépet 3 Irtert

is. Ezen KitlinG olajfestmény-utanzatok egyes darabjai
barmely teremnek meglepd és nagyszer( diszil szol-
galnak, mmdegyik egy-egy bevégzett mestermd. A fon-
tebb emlitett mesterek nevei egyébirant kéz skednek e mivek
jelessegeert. — Mt hatelvarjuk a t. olvasok miiérzékétsl,
miszerint ezen rendkivil kedvezd, soha sem Ismétl6do
alkalmat valédi remekmivek megvésarlasara, nem fogjak
felhasznalatlanul hagyni. ST A kepek ara elsbb 50 forint
volt, mostani bolti aruk 40 frt, mir61 mindenki meggy6z6-
dést szerezhet. Megrendeléseknél a mellékelt megrendelési
Jegy letépends, ¢s Kitdltve a k6vetkezé czim ala kildends.

Verlags-Anstalt wien, 11. Taboratrasse I1.

Megrendelési jay.-
Verlags-Anstalt Wien, Il. Taborstrasse 11.
Kildj- nekem az
1 sz. képet
2. 5 »
3. » »

4. »

Az 0Osszeg ezért __irttal, mellékelve van,

utanvét mellett

Megrendeld neve

vagy

Ltkésa

Utolsé posta

Zn"J T
z 0sszeg mindjart be-

410"" Oly megrendeléseknél, hol | j
ntanvet mel-

kildetik a megrendelési jegy posta-utalvanyra,
letti megrendelésnél pedig levelezési lapra ragasztva kuld-
het6 be. 1039 3—1

Az Gsszeg magyar levéljegyekben is bekuildhetG

JUSTOKOSL
részére hirdetéseket elvallal

Coldoerger A 7.

Papnévelde-ntcza 1.s2z.

Budapest, 18 '7. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban.



